NECLASIFICAT
EXPUNERE DE MOTIVE

Sectiunea 1
Titlul proiectului de act normativ

Lege pentru ratificarea Acordului-cadru intre Guvernul Roméniei si Guvernul Republicii Turcia privind
cooperarea in domeniul militar, semnat la Ankara, la 6 octombrie 2023

Sectiunea a 2-a
Motivul emiterii actului normativ

2.1. Sursa proiectului de act normativ

Prezentul act normativ este initiat de catre Ministerul Apdririi Nationale, in vederea ratificirii
Acordului-cadru intre Guvernul Roméniei §i Guvernul Republicii Turcia privind cooperarea in domeniul
militar, semnat la Ankara, la 6 octombrie 2023, conform prevederilor art. 19 din Legea nr. 590/2003 privind
tratatele.

2.2. Descrierea situatiei actuale

Tncepﬁnd cu luna decembrie 2011 cand, la nivelul sefilor de stat, a fost incheiat Parteneriatul Strategic,
urmat in anul 2013, de semnarea Planului de Actiune comun, la nivel de ministri ai afacerilor externe, relatiile
dintre Roménia si Republica Turcia se afld la cel mai ridicat nivel.

in ceea ce priveste dimensiunea de apirare, cele dou state au o relatie traditional buni, cooperarea cu
Republica Turcia fiind una dintre prioritatile Romaniei In ceea ce priveste cooperarea internationald in
domeniul apéririi, atat in format bilateral si regional, dar si in cadrul organizatiilor internationale.

in context bilateral, categoriile de forte si structurile subordonate au colaborat sub forma unor exercitii
si instruiri in comun, sens in care intre cele doud parti au loc multiple exercitii care sunt deschise i participirii
multinationale si care au drept scop cresterea nivelului de pregétire si interoperabilitate. Cele doud parti
intretin o cooperare intensd intre fortele aeriene, fortele navale, fortele pentru operatii speciale, dar si in
domenii precum invatdmaént militar, colaborare tehnico-militard, problematica mormintelor si a operelor
comemorative de razboi si istorie militara.

La nivel regional, Romaénia si Republica Turcia sunt implicate in demersuri comune, dintre care
amintim: Reuniunea ministrilor apararii din Europa de Sud-Est (SEDM), inclusiv componenta sa operationali
— Forta Multinationald de Pace din Sud-Estul Europei (MPFSEE/SEEBRIG); Conferinta sefilor apérarii din
tarile din Balcani pe probleme de cooperare militard (Balkan CHODs). Recent, cele doud pérti au initiat,
fmpreund cu Bulgaria, un format trilateral in vederea crerii unei Grupéri navale pentru contracararea minelor
marine din Marea Neagrd — MCM Black Sea. De asemenea, Republica Turcia este un partener de dialog pe
palier de securitate si intr-un alt format trilateral, alaturi de Polonia.

In privinta cooperarii in format multilateral, Roménia si Republica Turcia sunt state membre in cadrul
Organizatiei Tratatului Atlanticului de Nord, oferindu-si astfel sprijin reciproc si avind contributii concrete la
structurile de comanda §i control Aliate de pe teritoriile celor doud state. Totodatd, Roménia si Republica
Turcia au contributii operationale la misiuni sub egida Organizatiei Natiunilor Unite, Organizatiei pentru
Securitate si Cooperare in Europa si sub egida Uniunii Europene.

Initiativa incheierii Acordului-cadru intre Guvernul Romdniei si Guvernul Republicii Turcia privind
cooperarea in domeniul militar a apartinut partii roméne, Tn anul 2010, si a vizat actualizarea cadrului juridic
in relatia dintre cele doud state, ca urmare a schimbarilor survenite in mediul de securitate global si regional,
in perspectiva parteneriatului strategic ce urma a fi Incheiat cu acest stat, precum si in considerarea faptului
cd acordurile bilaterale in vigoare la acel moment nu mai reflectau noua realitate politica si juridica, generati
de calitatea Roméniei de stat membru in cadrul Organizatiei Tratatului Atlanticului de Nord.

Prin noul proiect de Acord-cadru In domeniul militar s-a urmarit stabilirea unor principii si dispozitii
care sd guverneze relatia militard bilaterald cu partenerul turc si care s constituie temeiul juridic pentru
intelegeri subsecvente, in functie de interesele partilor.

Negocierea activa a documentului a avut loc in perioada 2021-2023 si a fost purtaté prin corespondenta,
in baza avizului de oportunitate politici formulat de Ministerul Afacerilor Externe.
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In luna mai 2023, partenerul extern a transmis, prin intermediul canalelor diplomatice, 0 noui varianta
detext, pe care atit Ministerul Afacerilor Externe, cét i Ministerul Apardrii Nationale au apreciat-o ca fiind
acceptabila si, pe cale de consecintd, documentul a fost considerat convenit.

Negocierea si semnarea Acordului-cadru intre Guvernul Romdniei si Guvernul Republicii Turcia
privind cooperarea in domeniul militar a fost aprobati prin Hotérdrea Consiliului Suprem de Apérare a Térii
nr. 169 din 04.10.2023.

Potrivit deplinelor puteri eliberate de Ministerul Afacerilor Externe, Acordul a fost sempat la Ankara,
la data de 6 octombrie 2023, de citre domnul Angel Tilvir, ministrul apéririi nationale, pentru Roménia, si
de citre domnul Yasar Giiler, ministrul ap#rarii nationale, pentru Republica Turcia.

Acordul-cadru are ca scop promovarea cooperdrii in domeniul apérérii intre cele doud state, in
concordanti cu legislatiile nationale si cu obligatiile internationale asumate de céatre acestea pe baza
principiilor egalititii, reciprocitiitii si interesului reciproc. Acordul imbraci forma unui tratat international la
nivel guvernamental si contine prevederi referitoare la scop, domenii de cooperare, modalititi de punere in
aplicare si de cooperare, autoritati competente, planul anual de cooperare bilaterald, educatie si formare,
protectia informatiilor si a materialelor clasificate, protectia drepturilor de proprietate intelectuald, informatii
militare, aspecte juridice, cereri de despigubire, chestiuni administrative, servicii de s#ndtate, aspecte
financiare, proceduri vamale, procedurid de amendare si prevederi finale.

La data intrarii in vigoare a Acordului-cadru intre Guvernul Romdniei 5i Guvernul Republicii Turcia
privind cooperarea in domeniul militar, vor iesi din vigoare Acordul intre Guvernul Romdniei 5i Guvernul
Republicii Turcia privind cooperarea in domeniile instruirii militare, tehnicii §i stiingei, semnat la Bucuresti
la 20 februarie 1992, Acordul suplimentar intre Ministerul Apdrarii Nationale din Romdnia §i Statul Major
General al Republicii Turcia privind cooperarea in domeniul instruirii militare, semnat la Bucuresti la 22
august 1992 si Amendamentul la articolul X din Acordul suplimentar intre Ministerul Apdrdrii Nationale din
Romdnia si Statul Major General al Republicii Turcia privind cooperarea in domeniul instruirii militare,
semnat la Bucuresti la 16 mai 2007.

Acordul nu contine prevederi contrare legislatiei roméne §i nici nu contravine obligatiilor si
angajamentelor asumate prin alte documente internationale.

2.3. Schimbdri preconizate
Nu au fost identificate.

2.4, Alte informatii
Nu au fost identificate.

Sectiunea a 3-a
Impactul socioeconomic

3.1. Descrierea generald a beneficiilor si costurilor estimate ca urmare a intrérii In vigoare a actului normativ
Actul normativ nu are impact in acest domeniu.

3.2. Impactul social
Prezentul act normativ nu are impact in acest domeniu.

3.3. Impactul asupra drepturilor i libertatilor fundamentale ale omului
Prezentul act normativ nu are impact in acest domeniu.

3.4. Impactul macroeconomic
Prezentul act normativ nu are impact in acest domeniu.

3.4.1. Impactul asupra economiei i asupra principalilor indicatori macroeconomici
Prezentul act normativ nu are impact In acest domeniu.

3.4.2. Impactul asupra mediului concurential si domeniul ajutoarelor de stat
Prezentul act normativ nu are impact in acest domeniu.

3.5. Impactul asupra mediului de afaceri
Prezentul act normativ nu are impact in acest domeniu.

3.6. Impactul asupra mediului inconjurator
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Prezentul act normativ nu are impact in acest domeniu.

3.7. Evaluarea costurilor si beneficiilor din perspectiva inovarii si digitalizarii
Prezentul act normativ nu are impact in acest domeniu.

3.8. Evaluarea costurilor si beneficiilor din perspectiva dezvoltirii durabile
Prezentul act normativ nu are impact in acest domeniu.

3.9. Alte informatii: Nu au fost identificate.

Sectiunea a 4-a
Impactul financiar asupra bugetului general consolidat atit pe termen scurt, penfru anul curent,
céit si pe termen lung (pe S ani), inclusiv informatfii cu privire la cheltuieli si venituri

- In mii lei (RON) -
. . Anul | Urmaétorii Media pe
Indicatori . L
curent | patru ani cinci ani
1 2 3141516 7

4.1. Modificari ale veniturilor bugetare, plus/minus, din care:
a) buget de stat, din acesta:

(i) impozit pe profit

(ii) impozit pe venit

b) bugete locale

(i) impozit pe profit

¢) bugetul asigurérilor sociale de stat:

(i) contributii de asigurari

d) alte tipuri de venituri

(Se va mentiona natura acestora.)

4.2. Modificari ale cheltuielilor bugetare, plus/minus, din care:
a) buget de stat, din acesta:

(i) cheltuieli de personal

(ii) bunuri si servicii

b) bugete locale:

(i} cheltuieli de personal

(ii) bunuri si servicii

¢) bugetul asiguririlor sociale de stat:

(i) cheltuieli de personal

(i1) bunuri si servicii

d) alte tipuri de cheltuieli

(8e va mentiona natura acestora.)

4.3. Impact financiar, plus/minus, din care:
a) buget de stat

b) bugete locale

4.4. Propuneri pentru acoperirea cresterii cheltuielilor bugetare

4.5. Propuneri pentru a compensa reducerea veniturilor bugetare

4.6. Calcule detaliate privind fundamentarea modificirilor venituriior
si/sau cheltuielilor bugetare
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4.7. Prezentarea, in cazul proiectelor de acte normative a céror adoptare atrage majorarea cheltuielilor
bugetare, a urmétoarelor documente:

a) figa financiard previizuté la art. 15 din Legea nr. 500/2002 privind finantele publice, cu modificarile si
completirile ulterioare, insotité de ipotezele si metodologia de calcul utilizati;

b) declaratie conform céireia majorarea de cheltuiala respectivi este compatibild cu obiectivele si priorititile
strategice specificate in strategia fiscal-bugetara, cu legea bugetara anuali si cu plafoanele de cheltuieli
prezentate in strategia fiscal-bugetara.

4.8, Alte informatii: Nu este cazul.

Secfiunea a 5-a
Efectele proiectului de act normativ asupra legislatiei in vigoare

5.1. Misuri normative necesare pentru aplicarea prevederilor proiectului de act normativ:
Nu este cazul.

5.2. Impactul asupra legislatiei in domeniul achizitiilor publice
Prezentul act normativ nu se referi 1a acest subiect.

5.3. Conformitatea proiectuiui de act normativ cu legislatia UE (in cazul proiectelor ce transpun sau asiguri
aplicarea unor prevederi de drept UE)
Prezentul act normativ nu se referd la acest subiect.

5.3.1. Misuri normative necesare transpunerii directivelor UE
Prezentul act normativ nu transpune legislatia comunitard si nu creeazi cadrul pentru aplicarea directd a
acesteia.

5.3.2. Miésuri normative necesare aplicérii actelor legislative UE
Prezentul act normativ nu transpune legislatia comunitari si nu creeazd cadrul pentru aplicarea directi a
acesteia.

5.4. Hotaraéri ale Curtii de Justitie a Uniunii Europene
Prezentul act normativ nu se referd la acest subiect.

5.5. Alte acte normative si/san documente internationale din care decurg angajamente asumate
Prezentul act normativ nu se refera la acest subiect.

5.6. Alte informatii: Nu au fost identificate.

Sectiunea a 6-a
Consultirile efectuate in vederea elaboririi proiectului de act normativ

6.1. Informatii privind neaplicarea procedurii de participare la elaborarea actelor normative
Nu este cazul.

6.2. Informatii privind procesul de consultare cu organizatii neguvernamentale, institute de cercetare si alte
organisme implicate
Nu este cazul.

6.3. Informatii despre consultarile organizate cu autorititile administratiei publice locale
Nu este cazul.

6.4. Informatii privind puncte de vedere/opinii emise de organisme consultative constituite prin acte
normative
Nu este cazul.

6.5. Informatii privind avizarea de cétre:

a) Consiliul Legislativ: Este necesar avizul.

b) Consiliul Suprem de Apérare a Térii: Nu este cazul.
c¢) Consiliul Economic si Social: Nu este cazul.
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d) Consiliul Concurentei: Nu este cazul.
¢) Curtea de Conturi: Nu este cazul.

6.6. Alte informatii: Nu au fost identificate.

Secfiunea a 7-a
Activititi de informare publicii privind elaborarea si implementarea proiectului de act normativ

7.1. Informarea societitii civile cu privire la elaborarea proiectului de act normativ

Au fost respectate dispozitiile art. 7 alin. (4) din Legea nr. 52/2003 privind transparenta decizionala in

administratia publicd, republicati, cu modificirile ulterioare.

a) Proiectul de act normativ a fost publicat pe site-ul Ministerului Ap#rérii Nationale la data de 19.12.2023.

b) Recomandirile scrise s-au putut transmite in termen de 10 zile calendaristice de la publicarea pe site-ul
Ministerului Apéririi Nationale. ' ‘

7.2. Informarea societd{ii civile cu privire la eventualul impact asupra mediului in urma implementirii
proiectului de act normativ, precum si efectele asupra sanatitii si securitdfii cetitenilor sau diversitatii
biologice

Nu este cazul.

Sectfiunea a 8-a
Miisuri privind implementarea, monitorizarea si evaluarea proiectului de act normativ

8.1. Misurile de punere in aplicare a proiectului de act normativ
Nu este cazul.

8.2. Alte informatii: Nu au fost identificate.

in scopul celor prezentate, a fost initiat proiectul de Lege pentru ratificarea Acordului-cadru
intre Guvernul Roméniei $i Guvernul Republicii Turcia privind cooperarea in domeniul militar,
semnat la Ankara, la 6 octombrie 2023.

MINISTRUL APARARIT NATIONALE

ANGEL TILVAR
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in scopul celor prezentate, a fost initiat proiectul de Lege pentru ratificarea Acordului-cadru intre
Guvernul Roméniei si Guvernul Republicii Turcia privind cooperarea in domeniul militar, semnat la Ankara,
la 6 octombrie 2023.

AVIZAM FAVORABIL:

VICEPRIM-MINISTRU,

MARIAN NEACSU

MINISTRUL AFACERILOR MINISTRUL ECONOMIEI,
EXTERNE ANTREPRENORIATULUI SI
TURISMULUI

LUMINITA-TEODORA ODOBESCU STEFAN-RADU OPREA

MINISTRUL JUSTITIE]

ALINA-STEFANIA GORGHIU
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PARLAMENTUL ROMANIEI

CAMERA DEPUTATILOR SENATUL

LEGE

pentru ratificarea Acordului-cadru intre Guvernul Romaniei si
Guvernul Republicii Turcia privind cooperarea in domeniul militar,
semnat la Ankara, la 6 octombrie 2023

Parlamentul Romaniei adoptd prezenta lege.

Articol unic. — Se ratificd Acordul-cadru intre Guvernul Roméniei si

Guvernul Republicii Turcia privind cooperarea in domeniul militar, semnat la
Ankara, la 6 octombrie 2023,

Aceastd lege a fost adoptatd de Parlamentul Romdniel, cu respectarea

prevederilor art. 75 si ale art. 76 alin. (2) din Constitutia Romdniei,
republicatd.

Bucuresti,
Nr.






ACORD-CADRU

INTRE

PRIVIND
COOPERAREA
IN

DOMENIUL MILITAR



PREAMBUL '

Guvernul Roméniei si Guvernul Republicii Turcia, denumite in continuare ,,Partea” sau
HPartile”;

Reafirméndu-si angaiamentul fati de obiectivele si principiile Tratatului Atlanticului de
Nord, semnat la 4 aprilie 1949, fatd de Acordul dintre Pértile la Tratatul Atlanticului de Nord
privind statutul fortelor lor, semnat la 19 iunie 1951, denumit in continuare , NATO-SOFA”™, si
fati de Carta Organizatiei Natiunilor Unite,

Subliniind ci prin cooperarea in diferite domenii militare, pe baza respectului reciproc
pentru suveranitatea gi egalitatea ambelor Pérti, vor contribui la interesele comune i la eficienta
economicé a Partilor,

Expriménd necesitatea imbunétitirii relatiilor de prietenie existente intre Parti pe baza
legislatiei nationale, a normelor st acordurilor internationale,

Au convenit asupra urmétoarefor aspecte:

ARTICOLUL I

NG

Scopul prezentului Acord este d s Trippghtru consolidarea relatiilor dintre Parti
in domeniile specificate in articolul }\ :

Prezentul Acord se aplici in domeniile de cooperare enumerate la articolul IV.

ARTICOLUL I1I
DEFINITIX

Termenii utilizati in prezentul Acord au urmétoarele semnificatii:

1. ,Parte trimititoare” inseamni Partea care trimite personal, studenti, materiale si
echipamente pe teritoriul statului Pértli primitoare, pentru punerea in aplicare a prezentului
Acord;

2. ,Parte primitoare” inseamnd Partea care primeste personal, studenti, materiale si
echipamente pe teritoriul statului siu, pentru punerea in aplicare a prezentului Acord;

3. ,personal invitat” inseamnd personalul militar sau civil trimis de o Parte pe teritoriul
celeilalte Parti, pentru punerea in aplicare a prezentului Acord;

4, ,student invitat” inseamnd persoana care urmeazd un program specific de studii,
organizat de institutiile de invatiméant militar ale Partii primitoare;

5. spersoane aflate in intrefinere” inseamna soful, sotia si copiii persenalului invitat, care
sunt dependenti din punct de vedere financiar, juridic sau din motive de séindtate §i care sunt
intretinuti de acest personal, in conformitate cu legislatia statelor Partilor;

6. ,personal superior” inseamna persoana cu cel mai fnalt grad sau pozitie intr-un grup,
desemnati de Partea trimititoare pentru a supraveghea personalul invitat in timpul participarii
la 0 anumiti activitate;
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7. ,subventie” inseamna donarea sau transferul unui bun sau al unui serviciu cu titlu gratuit;
8. ,serviciu” inseamnd, Tn conformitate cu acordul dintre Parti, furnizarea de instruire,
informatii tehnice, sprijin, dezvoltare, mentenants, reparatii, recuperare, transport, eliminare a
deseurilor, acordarea de asistenti portuard si sprijin pentru consiliere si alocarea de vehicule
terestre, maritime §i aeriene, echipamente, arme, cladiri §i proprietéti, sub conditia mentinerii
dreptului de proprietate;

9. ,sprijin logistic” include vinzarea, concesionarea, schimbul, atribuirea, inchirierea,
transferul tehnologic si acordarea de licente pentru bunuri i servicii.

10. ,informatii §i materiale clasificate” inseamnd orice informatii, documente sau
materiale, indiferent de form3, cdrora i s-a atribuit un anumit nivel de clasificare, In
conformitate cu legislatiile statelor Partilor si care sunt protejate in consecinia;

11. ,tert” inseamnd orice organizatie, un stat tert sau orice organism public, entitate privata
sau perscand aflatd sub jurisdictia sa, care nu este parte la prezentul Acord.

ARTICOLUL IV
DOMENH DE COOPERARE

Cooperarea dintre Pérti include urmétoarele domenii:
a) vizite oficiale;
b) educatie, formare si dezvoitare profesmnala in domeniul militar;
¢} industrie de aparare;
d) managementul resurselor umane;
e} informatii militare;
f) logistica;
g) medicind militard si servicii de
h) comunicatii, electronic, sistenfe=ifH
i) operatiuni de mentinere a pécii @
J)  sisteme juridice militare;
k) cartografiere si hidrografie;
) cercetare stiintificd si tehnologicd m
m) activitiiti de combatere a dispozitivelor explozive improvizate, de eliminare a munitiilor
explozive gi de actiune impotriva minelor;
n) céutare si salvare;
o) istorie militard, arhive, publicatii si muzeologie;
p) activititi sociale, culturale si sportive.

) ARTICOLUL V
MODALITATI DE PUNERE iN APLICARE SI DE COOPERARE

1. Partile pot decide si coopereze prin urmétoarele tipuri de activitati:

a) intdlniri si vizite ale ministrilor apérarii, ale sefilor Statului Major General si ale adjunctilor
acestora sau ale altor functlonarl autorizati de citre Parti;

b) schimb de experientd intre expertii ambelor Parti in dlferlte domeml de activitate;

c) frecventare a programelor de studii, a cursurilor si a activititilor de pregitire la locul de

munci, organizate de institutiile si unitatile militare de invatimant si instruire;

d) contacte Intre institutii militare similare;

¢) discutii comune, consultéri, reuniuni, simpozioane si conferinte;
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f) participare reciproci la exercitii militare comune, inclusiv exercitii de tragere cu munitie
reald, participare la aceste exercifii militare in calitate de observatori, efectuarea de exercitii de
trecere (PASSEX) si vizite in porturi, organizare de exercitii comune;

g) schimb reciproc sau unilateral de informatii, de materiale de formare neclasificate, de
profesori, instructori sau consilieri, de personal invitat §i de studenti invitai si de personal de
formare intre centrele, institutiile si unitatile de instruire si educatie;

h) cooperare si sprijin logistic, inclusiv subveniii, schimburi, vanzéri, alocare, inchiriere de
bunuri si servicii aflate in inventarul Partilor si servicii de transport cu platd sau gratuite ale
acestor materiale, transferul tehnologic al acestora si acordarea de licente;

i) instruire, educatie si cursuri in scoli militare, centre de formare si educatie sau alte institutii
de invatamant, care urmeazi si fie stabilite de Partea primitoare;

j)  instruire la locul de munca in unititile, comandamentele si institutiile militare;

k) vizite reciproce si schimb de expertizi pentru Imbunétitirea instruirii si a educatiei;

1) cooperare militara si vizite de mentinere a contactului;

m) schimb de personal pentru dezvoltare profesionala.

2. Activitatile derulate in cadrul cooperiirii logistice sau al sprijinului logistic se desfagoari
in conformitate cu legislatia statelor Partilor si cu restrictiile privind transferul cétre terti care
decurg din acordurile in vigoare pe care Pértile le-au semnat cu un terf.

4. Cooperarea se realizeaza cu lua
Partilor si pe bazi de reciprocitate.

5. Materialele, informatiile tehnice si dQgi
schimbul unei plati sau cele produse in co
Acord, cu alte memorandumuri de intelegere, protocoale si aranjamente, nu se transferd unei
terte pirti fird consimtimantul prealabil al celeilalte Parti.

6. Incazul in care materialul care urmeaz3 sé fie acordat n baza prezentului Acord este casat,
Partea primitoare informeazd n scris Partea trimitétoare.

§ ARTICOLUL VI
AUTORITATI COMPETENTE SI PLAN ANUAL DE
COOPERARE BILATERALA

I. Autorititile competente pentru punerea in aplicare a prezentului Acord sunt:
Pentru Guvernul Roméniei:
- Ministernl Ap#ririi Nationale din Roménia, in ceea ce priveste cooperarea militari;

- Ministerul Economiei, Antreprenoriatului si Turismului, in ceea ce priveste cooperarea in
domeniul industriei de apérare.

Pentru Guvernul Republicii Turcia: Ministerul Ap#rarii Nationale al Republicii Turcia.

2. Pirtile pregitesc un Plan anual de cooperare bilaterala care va cuprinde activitdtile comune
convenite pentru punerea in aplicare a prezentului Acord. Planui anual de cooperare bilaterald
include denumirea, scopul, tipul, data, locul, organismele militare de executie, aspectele
financiare i alte detalii privind activitatile care urmeaza si fie desfisurate.
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3. Cooperarea intre Parti este consolidati prin vizite reciproce la toate nivelurile, mentionate
in Planul anual de cooperare bilateralé.

ARTICOLUL VII
EDUCATIE $SI FORMARE

1. Instruirea si educatia se desfigoard in conformitate cu conditiile prevazute in legislatia
statului Partii primitoare.

2. In fiecare an, pana la sfarsitul lunii martie, prin intermediul unei scrisori oficiale, Partea
trimititoare transmite Partii primitoare cererile de activititi de educatie si formare pentru a fi
incluse in Planul anual de cooperare bilaterald pentru urmitoarea perioadd de educatie §i
formare. Cel tirziu pani la sfarsitul lunii iulie, Partea primitoare trimite mesajul de confirmare
a cererii cétre Partea trimititoare. Solicitarea de formare si educatie se face pe baza ofertei de
educatie si formare trimisé de Partea primitoare pana la sférgitul lunii ianuarie a fiecdrui an
pentru urmitorul an de implementare. Aceastd ofertd include detalii referitoare la: titl,
obiective, continut, conditii prealabile, criterii de selectie, durati, domeniu de aplicare, perioada
activititii de educatie/formare si alte informatii relevante in procesul de selectie a celui mai
potrivit participant.

3. Orice solicitari suplimentare formulate prin intermediul unei scrisori oficiale pot fi incluse
in Planul anual de cooperare bilaterala, ulterior consultirilor dintre Parti, dar nu mai tirziu de
90 de zile inainte de inceperea activitatii.

4. Activititile de educatie si formare se desfigoard In limba oficiald a statului Péarti
primitoare, cu exceptia celor care se desfasoara in limba engleza. Cu toate acestea, dacé Partea
trimitatoare solicitd acest lucru §i in mésura In care Partea primitoare consideri ci este adecvat,
cursurile de formare cu o durati mai mici d trei) luni pot fi oferite prin intermediul unui

trimitatoare alocd un numdr suficient dertefpretrpsiMiN personalul care urmeaza si fie trimis
pentru formare. Costurile de tradugérg rRrgtare formare sunt suportate de Partea

trimititoare.
. . g
5. Partea trimitatoare informeazax

participarea la formare, numdrul, ‘gragui personalului invitat trimis pentru
formare/curs, datele de zbor si alte info tin 45 (patruzeci si cinci) de zile inainte
de inceperea formdrii, pentru a permite Pértil primitoare s3 intreprindd masurile necesare. In
cazul in care notificérile nu sunt ficute n timp util, Partea primitoare are dreptul de a2 aména
cererea de curs/formare pentru o datd uiterioars sau de a o anula in Intregime.

cu privire la decizia finald privind

6. Instruirea personalului invitat si a studentilor invitati se asigurd in conformitate cu
programele institutiilor sau unitétilor in care se oferd instruire. In cazul in care cursurile au o
tematicd ce acopera aspecte care tin de securitatea nationald, pot fi impuse restrictii in acest
sens.

7. Parteaprimitoare precizeazi ce echipamente si materiale va pune la dispozitia personalului
invitat gi a studentilor invitati, necesare pe timpul instruirii, si care dintre acestea vor fi returnate
Partii primitoare Ia sfarsitul instruirii.

8. Personalul invitat si studentii invitati selectati de Partea trimitdtoare trebuie si
indeplineasci criteriile comunicate de autoritatea competenta a Partii primitoare. In caz contrar,
acestia nu sunt acceptati pentru formare si educatie.

9. Chestiunile privind tipul de examinare si de formare sunt stabilite de Partea primitoare.
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10. Personalul invitat si studentii invitati care sunt trimisi sd participe la cursuri de
formare/cursuri, care au finalizat integral programul de formare/cursul specificat, au promovat
examenele organizate in conformitate cu conditiile de formare/curs si au elaborat cu succes
teze/proiecte, primesc un certificat care atesti faptul cé au finalizat programul de specializare
sau de instruire corespunzitor (grad academic). Echivalarea diplomei (document, certificat)
este supusi aprobdrii institutiilor autorizate ale Péartii trimititoare, in conformitate cu legislatia
nationala.

ARTICOLUL VIl
SECURITATEA INFORMATIILOR SI MATERIALELOR CLASIFICATE

1. In conformitate cu prezentul articol, Pirtile protejeazi informatiile i materialele
clasificate obtinute in cadrul punerii in aplicare a prezentului Acord.

2. Fiecare Parte, in conformitate cu legislatia sa nationald, ia toate méasurile necesare pentru
protectia informatiilor si materialelor clasificate schimbate.

3. Accesul la informatii si materiale te limitat gi se acordd numai personalului
interesat §i autorizat.

4. Fiecare Parte acordd informag'g?)
emite cel putin aceeasi protectie p
echivalent.

5. Toate informatiile si materialel

A ECHIVALENTIN-EIMBA
ROMANIA ENGLEZA REPUBLICA TURCIA
Strict secret de Top Secret Cok Gizli

importanta deosebitd
Strict secret Secret Gizli
Se aplica dispozitiile alineatului
(6) din prezentul articol.
Secret de serviciu Restricted Hizmete Ozel

Secret Confidential

6. Informatiile clasificate ca ,Ozel/Secret/Confidential/”” pentru partea roménd sunt
prelucrate si protejate in conformitate cu cerintele de protectie si securitate ale nivelului de
clasificare ,,Gizli/Strict Secret/Secret” pentru partea turci.

7. Niciuna dintre Parti nu va divulga, nu va furniza si nu va transfera nicio informatie si niciun
material clasificat generat in temeiul prezentului Acord cétre o ter{d parte, fiirdi permisiunea
prealabild scrisa a celeilalte Pérti.

8. In cazul incetdrii prezentului Acord, Pirtile vor continua si protejeze i si utilizeze
informatiile clasificate si materialele schimbate in conformitate cu obligatiile si
responsabilitatile prevazute in prezentul articol.

9. in cazul in care se consideri necesar, se poate incheia un acord de securitate separat privind
transferul, utilizarea si protectia informatiilor i materialelor clasificate schimbate in cadrul
prezentului Acord, sub responsabilitatea organismelor autorizate pentru fiecare dintre
domeniile de cooperare specificate in articolul I'V.

10. Partile nu utilizeaza informatiile si materialele schimbate in temeiul prezentului Acord una
impotriva celeilalte.
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11. Schimbul de informatii si materiale clasificate se realizeazd numai pe canale
guvernamentale sau pe alte canale aprobate de citre autorititile desemnate de securitate ale
Partilor. Nivelul de clasificare al informatiilor este stabilit de Partea care furnizeazi
informatiile.

ARTICOLUL IX 5
PROTECTIA DREPTURILOR DE PROPRIETATE INTELECTUALA

1. Pirtile asigura o protectie eficient a drepturilor de proprietate intelectuala care sunt create
sau transferate in temeiul prezentului Acord, in conformitate cu legislatia statelor Partilor i cu
prevederile tratatelor internationale la care acestea sunt Pirti. fn contextul prezentului Acord,
proprietatea intelectuals este inteleasd astfel cum este descrisa in articolul 2 din Conventia de
instituire a Organizatiei Mondiale a Proprietatii Intelectuale, incheiati la Stockholm, la 14 iulie
1967.

considerate ca fiind diunitoare intereselor Teciproce ale Pértilor, acordand prioritate
activititilor militare si serviciilor de informatii militare.

2. Schimbul de informatii de securitate se realizeazi prin urmitoarele mijloace si ‘in
conformitate cu urmétoarele metode:

a) fiecare subiect care necesitd coordonare (inclusiv subiectele de schimb) este stabilit de
comun acord intre Parti pentru anul respectiv, in cadrul negocierilor bilaterale purtate de sefii
serviciilor de informatii militare ale ambelor Pérti sau de personalul autorizat de acestia, prin
rotatie, un an in Roménia §i un an in Republica Turcia;

b) Partea vizitatoare notifici Partii primitoare numele, gradul, functia si autorizatia de
securitate a membrilor delegatiei cu cel putin 15 (cincisprezece) zile Tnainte de data planificati;
¢) limba de redactare a documentelor si de desfisurare a negocierilor este engleza, iar
negocierile pot fi purtate prin intermediul unui interpret, la cerere;

d) informatiile care pot fi schimbate se transmit in formi de document. in cazul in care existi
CD-uri, DVD-uri, filme, fotografii, diapozitive sau altele asemenea legate de subiect, acestea
se atageazd la document;

e) fiecare autoritate competentd rispunde in timp util Ja cererile de furnizare de informatii,
furnizand informatii disponibile si care pot fi comunicate autorititii competente solicitante, in
conformitate cu politica de divulgare a propriului guvern, prin intermediul unor canale sigure
convenite. Canalele oficiale pot fi utilizate pentru a face schimb de informatii intre autorititile
competente in ceea ce priveste informatiile, cererile de furnizare de informatii sau rdspunsurile
la aceste cereri;

f) cererea de schimb de informatii militare se evalueaza de la caz la caz si poate fi respinsa
in cazul in care acestea pun in pericol suveranitatea §i securitatea nationald a uneia dintre Parti
sau contravin in mare misurd intereselor sale nationale ori internationale;

g) reprezentantii Partilor se pot Intélni in cadrul unor reuniuni de schimb analitic sau in format
de video teleconferinti pentru a discuta subiecte de interes pentru ambele Pérti. Data si locul
acestor reuniuni vor fi stabilite de comun acord de citre Parti ori de céte ori se considerd
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necesar. Subiectele abordate in cadrul acestor reuniuni vor fi in conformitate cu interesul
ambelor Pirti.

ARTICOLUL XI
ASPECTE JURIDICE

1. Personalul invitat si persoancle aflate In intretinerea acestuia, precum si studentii invitati
se supun legislatiei si jurisdictiei nationale a statului Partii primitoare pe durata prezentel lor pe
teritoriul statului Partii primitoare, inclusiv in ceea ce priveste intrarea, stationarea si iesirea. In
cazurile in care se aplic jurisdictia statului Pértii primitoare si in care decizia in sine implicé o
sanctiune care nu este prevazuta in legislatia Par{ii trimititoare, se aplicd un tip de sanctiune
care este previizut in legislatia nationala a ambelor Pérti.

2. 1In cazurile in care se aplica legislatia nationala a ambelor state Parti, autorititile Statului

trimifitor au dreptul prioritar de a-gi exercita jurisdictia asupra personalului invitat in

urmétoarele situatii:

a. in cazul in care presupusa infractiune se referd la securitatea, proprietatea sau personalul

statului trimititor; si/sau

b. cazurile care decurg din orice act sau omisiune sdvérsitd in mod deliberat sau din neglijent

in exercitarea si in legéturd cu exercitarea atributiilor de serviciu.

ATvy
O,

3. In cazul in care Pérfile nu sung £ tﬂ’d"’ EIS

compus din rcprezentanu ai fiecarqicPerti ustabili dacd actul sau omisiunea respectivi
drti¢ol. in cazul in care comitetul mixt
mentionat nu poate ajunge la un a i Ei‘Vn;é, atunci prevaleazi decizia statului
primitor.

4, In situatia In care oricare dintre membrii personalului invitat, persoanele aflate in
intretinerea acestuia sau studentii invitati sunt reinuti sau arestati, Partea primitoare informeaza
de indata Partea trimitatoare cu privire la aceasti situatie.

5. Activititile studentujui invitat si ale personalului invitat pot fi incetate in cazul in care
acestea incalci legislatia statului Partii primitoare.

6. Studentii invitati si Personalul invitat trebuie s respecte normele disciplinare din unititile,
sediile si institutiile la care sunt repartizati.

7. Stodentii invitati se supun legislatiei nationale a statului Parfii primitoare in ceea ce
priveste sanctiunile disciplinare, iar Personalul invitat se supune legislatiei nationale a statului
Partii trimititoare. Cu toate acestea, autorititile militare competente ale Pértii primitoare pot da
ordine personalului invitat aflat sub comanda lor, in functie de necesititile de serviciu.

8. Personalul superior al Parii trimifitoare este autorizat si aplice mésuri disciplinare
personalului Partii trimititoare, in conformitate cu dispozitiile legilor privind serviciul militar
si ale legilor disciplinare specifice.

9. Personalui invitat, persoanele aflate in intretinerea acestuia sau studentii invitati nu se
angajeazi In nicio activitate politica si nu desfasoara nicio activitate impotriva Partii primitoare.




ARTICOLUL X11
CERERI DE DESPAGUBIRE

1. Legislatia nationald a statului Partii primitoare se aplica cererilor de despagubire formulate
de un tert pe durata punerii in aplicare a prezentului Acord.

2. Pirtile nu isi cer reciproc despagubiri pentru rinirea sau decesul personaluiui lor sau pentru
daunele/pierderile cauzate persoanelor, bunurilor si mediului in cursul desfasuriarii activitatilor
previzute de prezentul Acord, cu exceptia cazului in care aceste daune sau pierderi sunt
rezultatul unei neglijente grave sau al unei abateri savarsite cu intentie.

3. Partile stabilesc de comun acord dacé o astfe! de situatie a apdrut sau nu din neglijentd
gravd sau dintr-o abatere savirsitd cu intentie. Partile instituie de urgentd un comitet mixt
compus din reprezentanti ai fiecarei Parti pentru a stabili dacé actiunea sau omisiunea respectiva
intra sub incidenta alineatului (2) din prezeptaanticaiy$n cazul in care comitetul mixt mentionat

1.  Personalul invitat, persoanele aflate érea acestuia si studentii invitati nu

beneficiazd de imunitéti i privilegii diplomatice.™

2. Cu exceptia cazului in care Pirtile convin altfel, Partéa primitoare nu atribuie studentului
invitat si personalului invitat alte sarcini decat cele specificate in prezentul Acord sau in
acorduri si intelegeri ulterioare.

3. Studentii invitati si personalul invitat sunt supusi acelorasi proceduri administrative ca si
omologii lor din Partea primitoare.

4,  Personalul militar al Partii trimitétoare are dreptul de a purta propria uniforma nationala,
cu exceptia cazului in care se convine altfel in alte memorandumuri de Intelegere, protocoale si
aranjamente tehnice, care urmeazi si fie semnate in cadrul punerii in aplicare a prezentului
desfdsurarea oricérei activitdti in timpul serviciului. Cu toate acestea, studentii invitati trebuie
si poarte uniforma militard pusd la dispozitie de Partea primitoare. Acesti studenti pot atasa
simboluri militare furnizate de Partea trimititoare pentru a fi recunoscuti.

5. Partea trimitétoare isi rezerva dreptul de a-si rechema personalul atunci cénd considerd ca
este necesar. Partea primitoare poate solicita Partii trimititoare si isi retragd sau si isi
inlocuiascd personalul, fard a oferi niciun motiv. In acest caz, Partea primitoare trimite Partii
trimititoare, prin intermediul birourilor atagatului militar, doar cererea sa scrisd privind
inlocuirea personalului. Partea primitoare ia mésurile necesare, in cel mai scurt timp posibil,
pentru rechemarea personalului in cauza.

6. Chestiunile administrative care constituie exceptii sunt specificate in alte memorandumuri
de intelegere, protocoale sau acorduri tehnice, care urmeazi sé fie semnate in baza prezentului
Acord.

7. Personalul invitat si persoanele aflate in intretinerea acestuia pot beneficia de cluburile
ofiterilor, de popotd militard si de economatele militare, in cadrul reglementérilor statului Partii
primitoare.
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8. In cazul in care unul dintre membrii personalului invitat si persoanele aflate in intretinered
acestuia, precum si studentii invitafi decedeazi, Partea primitoare informeazd Partea
trimitdtoare cu privire la aceastd situatie, transportd persoana decedatd la cel mai apropiat
aeroport international de pe teritoriul statului sdu si ia alte masuri necesare, inclusiv protectie
medicala pana la transferul cadavrului.

9. Personalul invitat si persoanele aflate in intretinerea acestuia, precum si studentii invitati
evitd actiunile care pot dduna mediului, acordi atentie sporita prevenirii poluarii mediului si
respect reglementérile statului Partii primitoare in aceastd privinta.

10. Partea primitoare ia decizia finald cu privire la furnizarea contra cost sau gratuit a
serviciilor de transport necesare pentru desfisurarea activititilor, pe bazi de reciprocitate si
tindnd seama de capacitétile sale.

11. Formarea si educatia se asigurd in conformitate cu legislatia statului Partii primitoare.
Studentul invitat §i personalul invitat care nu pot participa la formare si educatie din cauza
nepromovarii examenelor, a lipsei de disciplind, a problemelor medicale sunt eliberati din
institutiile de formare si educatie, in confonmtate cu procedurile relevante specificate 1n
legislatia statului Pirtii primitoare. in ca G Partlle cons;dera necesar, se pot 1nche1a

1. Personalul invitat si studentii invita ®Vsa’fie in stare buni de sinitate pentru a
desfagura orice activitate in temeiul prezenfuliii Acord. Partea primitoare poate solicita un
raport medical care s# ateste cd acestia sunt apft din punct de vedere medical.

2. Costurile serviciilor de examinare si tratament ale studentilor invitati sunt acoperite in
conformitate cu legislatia nationald a statului Partii primitoare. Partea primitoare acopera
primele de asigurare de s#nitate si cheltuielile de s@nitate ale studentilor invitati, in
conformitate cu legislatia nationald a statului Partii primitoare.

3. Partea primitoare asiguri gratuit serviciile medicale de urgenti si serviciile stomatologice
de urgentd pentru personalul oaspete si persoanele aflate in intretinerea acestuia. Cheltuielile
legate de examinare si tratament medical, cu exceptia serviciilor medicale de urgentd si a
serviciilor stomatologice urgente ale personalului oaspete gsi ale persoanelor aflate in
intretinerea acestuia, sunt acoperite de o asigurare de sénétate valabila in statul Pértii primitoare.

4. Partea primitoare poate furniza, gratuit sau contra cost, primele de asigurare sau toate
costurile aferente serviciilor de tratament pentru personalul oaspete si persoanele aflate in
intretinerea acestuia. In cazul in care Partea primitoare decide si le furnizeze in schimbul unei
pldti, primele de asigurare sau toate costurile serviciilor de tratament ale personalului invitat si
ale persoanelor aflate in ntrefinerea acestuia sunt acoperite de Partea trimititoare sau de
personalul invitat.

ARTICOLUL XV
ASPECTE FINANCIARE

1. Partea trimitatoare este responsabild pentru salariul/indemnizatia, cazarea, masa,
transportul si alte drepturi financiare ale personalului invitat gi ale studentilor invitati desemnati
sa desfigoare activititi de cooperare in temeiul prezentului Acord.
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2. La cererea oficiald a Partii trimititoare si sub rezerva prevederilor legislatiilor si
reglementarilor nationale, Partea primitoare poate decide si acopere integral sau partial
cheltuielile mentionate mai jos, pentru personalul invitat si studentii invitati repartizati in
scopuri de formare, educatic si desfdsurare a activitdtii profesionale. Partea primitoare
informeazi Partea trimititoare cu privire la decizia sa cu cel putin 60 de zile inainte de inceperea
activitatii.

3. Cheltuielile care fac obiectul deciziei partii primitoare in conformitate cu alineatul (2) sunt
urmatoarele:

a) pentru personalul invitat:
(1) transportul intern si international - procedurile si principiile vor fi stabilite de cétre Partea
primitoare sau de comun acord;

(2) salariul lunar - termenii si cuantumul pentru ofiterii §i subofiterii participanti la curs se
stabilesc in functie de gradele acestora, iar termenii i cuantumul pentru personalul civil se
stabilesc in functie de statutul acestora de cétre Partea primitoare sau de comun acord;

(3) costuri de formare si educatie - contra cost, cu costuri reduse sau zero;

(4) imbricaminte - detaliile vor fi stabilite de Partea primitoare;

(5) salarizarea pe ture pentru medicii care urmeazi cursuri de specialitate;

{6) masi;
(7) cazare - in locul de cazare care urmeazi si Gt i de Paxtea primitoare;
(8) cazarea si masa personalului oaspete care ik
primitoare.

215 )%
b) pentru studentii xnv1tat1 ' A
(1) transportul intern si internationat - proced r'il mcjg" &-yor fi stabilite de ciitre Partea
primitoare sau de comun acord; 2=
(2) masa pe timpul scolarizérii; o
(3) cazare - in pensiunea sau in unitatea stabilitd de Partea primitoare;
(4) indemnizatia zilnica - conditiile si cuantumul vor fi stabilite de Partea primitoare;
(5) costuri de formare si educatie - contra cost, cu costuri reduse sau zero;
(6) codul vestimentar - detaliile vor fi stabilite de Partea primitoare;
(7) salarii platite pentru studentii in anul al Vl-lea la Facultatea de Medicind, pe durata
stagiului de practici.

4, Cursurile de limbid turci care urmeazi si fie furnizate in Republica Turcia (inclusiv
cursurile de limbd initiale in timpul invitdmantului universitar) si cursurile de limba roméana
care urmeazi sa fie furnizate in Romania sunt gratuite. Instruirea care necesité costuri ridicate
(precum instruirea de zbor, instruirea de scafandru, instruirea in turnul de evacuare liberi etc.)
poate fi oferité la pret intreg.

5. Studentii invitati si personalul invitat trebuie s isi achite propriile datorii si pe cele ale
persoanelor aflate in intretinerea lor, atunci cdnd pérdsesc definitiv teritoriul Partii primitoare.
in cazul unei retrageri de urgents, datoriile personalului invitat si ale persoanelor aflate in
intretinerea acestuia, precum si ale studentilor invitati, sunt platite de Partea trimitatoare, in
conformitate cu documentul care urmeaza si fie emis de Partea primitoare, care indicd valoarea
cheltuielilor si care este aprobat de autoritatea competent.

6. Costurile de formare si educatie se platesc in dolari SUA de cétre Partea trimititoare, n
contul bancar stabilit de autoritatea competenti a Pértii primitoare, in termen de 60 (saizeci) de
zile de la primirea documentului care indicd valoarea cheltuielilor si aprobat de autoritatea
competenta la sfarsitul fiecdrei perioade de instruire si educatie (costurile de formare de o lund
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sau mai scurte se plitesc in numerar). In cazul in care transferul nu poate fi efectuat in dolari
SUA, plata se efectueazi intr-o moneda convertibila, stabilitd de Partea primitoare.

7. Personalul invitat §i persoanele aflate in Intretinerea acestuia, precum si studentii invitati
se supun legislatiei fiscale in vigoare pe teritoriul statului Par{ii primitoare, pe durata intrarii,
stationdrii si plecérii lor.

8. In cazul in care se decide, de comun acord intre Pirti, si se furnizeze servicii la fata locului
in interiorul granijelor statului P#rfii care beneficiazd de servicii, costurile aferente sunt
suportate de Partea care beneficiaza de servicii. Cu toate acestea, in cazul in care se solicitd sau
se consideri adecvat, Partea care furnizeazi serviciul decide s& acopere aceste costuri, partial
sau integral.

ARTICOLUL XVI
PROCEDURI VAMALE SI PASAPOARTE

1. Personalul invitat si persoanele aflate in intretinerea acestuia, precum si studentii invitati,
se supun reglementdrilor statului Pértii primitoare cu privire la sederea si deplasarea stréinilor
pe teritoriul statului Partii primitoare.

2. Personalul invitat si persoanele aflate in intretinerea acestuia, precum si studentii invitati,

AR
OBLIGATII ALE PARH} CURG DIN ALTE
ACORDURI IONALE

Dispozitiile prezentului Acord nu aduc atingere drepturilor si obligatiilor Pértilor care
decurg din alte acorduri internationale si nu pot fi folosite impotriva intereselor, securitétii si
integritatii teritoriale ale altor state.

ARTICOLUL XVIII
SOLUTIONAREA LITIGIILOR

1. Orice litigiu care decurge din punerea in aplicare sau interpretarea prezentului Acord se
solutioneazi prin consultiiri si negocieri intre Parti §i nu se supune spre solutionare niciunui
tribunal national sau international si niciunei terte parti.

2. In cazul in care litigiul nu este solutionat in termen de 150 de zile de la data aparitiei,
oricare dintre Parti poate denunta prezentul Acord, in conformitate cu procedura specificati la
articolul XX.

ARTICOLUL XIX
AMENDAMENTE

Oricare dintre Pérti poate propune modificari ale prezentului Acord pe cale diplomaticé,
dacd se considerd necesar. Modificérile scrise convenite intri in vigoare in conformitate cu
procedurile previzute la articolul XXI alin. (1), care reglementeazi intrarea in vigoare a
prezentului Acord.
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ARTICOLUL XX
DURATA SI INCETARE

1. Prezentul Acord riméne in vigoare pentru o perioadd de 5 (cinci) ani si se prelungeste
automat pentru perioade succesive de 1 (un) an, cu exceptia cazului in care una dintre Parti
notifica celeilalte, in scris, pe cale diplomaticd, intentia sa de a denunta Acordul, cu cel putin
90 (noudzeci) de zile inainte de expirarea fiecarei perioade de valabilitate.

2. Incetarea prezentului Acord nu afecteazi programele si activititile in curs de desfisurare.

ARTICOLUL XXI
RATIFICARE SI INTRARE IN VIGOARE
1. Prezentul Acord intrd in vigoare la data primirii ultimei notificiri scrise, prin care Pirtile
isi comunicé reciproc, pe cale diplomaticé, indeplinirea procedurilor juridice interne necesare
pentru intrarea in vigoare a Acordului.

2. La data intrdrii In vigoare a prezentului Acord, Acordul intre Guvernul Romaniei si
Guvernul Republicii Turcia privind cooperarea in domeniile instruirii militare, tehnicii si
stiintei, semnat la Bucuresti, 1a 20 februarie 1992, Acordul suplimentar intre Ministerul Apararii
Nationale din Romaénia si Statul Major General al Republicii Turcia privind cooperarea in
domeniul instruirii militare, semnat la Bucuresti, la 22 august 1992, si Amendamentul la
articolul X din Acordul suplimentar intre Ministerul Apararii Nationale din Romaénia si Statul
Major General al Republicii Turcia privind cooperarea in domeniul instruirii militare, semnat
la Bucuresti, la 16 mai 2007, isi inceteazi valabilitatea.

3. Trimitertle relevante la respectivele Acorduri denuntate se considera a fi facute la prezentul
Acord, iar orice alte Acorduri incheiate pe baza Acordurilor denuntate rdmén in vigoare.
Incetarea acestor Acorduri nu afecteazi activitatile in curs de desfisurare, cu exceptia cazului
in care Péartile convin altfel, in scris, pe canale diplomatice.

4. Semnat la Ankara, pe 06.10.2023, in doud exemplare originale, in limbile romand, turca si
englezi, toate textele fiind egal autentice. In caz de divergentd de interpretare, textul in limba
englezd prevaleazi.

Pentru Guvernul Roméniei Pentru Guvernul Republicii Turcia
Angel Tilvir Yasar Giiler
Ministrul apérarii nationale Ministrul apérérii nationale
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